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Lieber Kunde, wir danken lhnen daflr, dass Sie unseren Bodenstaubsauger
gekauft haben. Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte sorgfaltig
die Bedienungsanleitung. Sie gibt Innen wichtige Hinweise fur Ihre Sicherheit,
den Gebrauch und die Wartung des Staubsaugers. Bitte bewahren Sie die
Bedienungsanleitung, die Garantiekarte, den Kaufbeleg und, wenn maoglich, auch
die Verpackung gut auf.

SICHERHEITSHINWEISE UND WARNUNGEN A

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Menschen mit
verminderten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mit Mangel an Erfahrung und Wissen bedient werden, sofern sie
wahrend der Geratebenutzung beaufsichtigt werden oder unterwiesen
wurden, wie das Gerat in einer sicheren Weise zu nutzen ist und
wenn sie die moglichen Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit
dem Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung des Gerates darf von
unbeaufsichtigten Kindern unter 8 Jahren nicht durchgefuhrt werden.

- Wenn die Anschlussleitung dieses Gerates beschadigt ist, muss sie
durch den Hersteller, dessen Servicetechniker oder einer ahnlich
qualifizierten Person ersetzt werden, damit dadurch das Entstehen
einer gefahrlichen Situation verhindert werden kann.

- Vor dem Wechsel von Zubehor oder von zuganglichen Teilen, die
sich beim Einsatz bewegen, vor Montage und Demontage, vor
Reinigung bzw. Wartung, wenn das Gerat unbeaufsichtigt ist oder
nach Beendigung der Arbeit schalten Sie jeweils das Gerat aus und
trennen es vom Stromnetz durch Herausziehen des Steckers aus der
Steckdose!

- Trennen Sie das Gerat immer von der Stromversorgung durch Ziehen
des Steckers aus der Steckdose, wenn Sie es unbeaufsichtigt lassen
und vor der Montage, Demontage oder Reinigung.

- Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn es ein beschadigtes
Anschlusskabel oder den Netzstecker hat, nicht richtig arbeitet,
auf den Boden gefallen oder beschadigt ist oder wenn es ins
Wasser gefallen ist. In solchen Fallen bringen Sie das Gerat in
eine autorisierte Servicewerkstatt, um dort seine Sicherheit und die
ordnungsgemalde Funktion Uberprufen zu lassen.

- Das Gerat ist nur fur den Gebrauch in Haushalten und fur ahnliche Zwecke (Geschafte, Bluros
und ahnliche Arbeitsstatten, Hotels, Motels und andere Wohnraume, Pensionen) und nicht fr
den kommerziellen Gebrauch bestimmt!

- Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien (aul3er bei Geraten, die fur den Einsatz im Freien
vorgesehen sind). Schutzen Sie es vor Hitze, direkter Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit
(tauchen Sie es nie in Flussigkeiten) und Kontakt mit scharfen Kanten. Benutzen Sie das
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Gerat nicht, wenn Sie nasse Hande haben. Wenn das Gerat nass oder durchnasst wird, ziehen

Sie sofort den Stecker aus der Steckdose. Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser.

- Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt gelassen werden. Wenn Sie den Raum verlassen
mussen, schalten Sie das Gerat immer aus oder ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
(ziehen Sie immer am Stecker, niemals am Kabel).

- Um Kinder vor den mit Elektrogeraten verbundenen Gefahren zu schitzen, achten Sie darauf,
dass das Kabel nicht herunterhangt und dass Kinder das Gerat nicht erreichen kdnnen.

- Verwenden Sie nur Originalzubehor.

- Bitte beachten Sie die folgenden “Besonderen Sicherheitshinweise fur dieses Gerat”.

BESONDERE SICHERHEITSHINWEISE FUR DIESES GERAT

- Vergewissern Sie sich, dass die Spannung, welche auf dem Etikett des Gerats angegeben ist,
mit der Spannung lhres Stromnetzes Ubereinstimmt. Die Steckdose sollte mit mindestens 10
A abgesichert sein.

- Vergewissern Sie sich, dass das Gerat von der Steckdose getrennt ist, bevor Sie
Wartungsarbeiten durchfuhren.

- Ziehen Sie nicht am Kabel und schutzen Sie die Kabelisolierung vor Beschadigungen. Im
Falle einer Beschadigung sollte das Kabel sofort durch ein autorisiertes Service-Center
ersetzt werden. Verwenden Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten Kabel.

- Halten Sie den Filter immer sauber, damit der Staubsauger reibungslos funktioniert und die
Saugleistung auf maximalem Niveau bleibt.

- Benutzen Sie das Gerat niemals mit nassen Handen oder Fulen!

- Wenn Sie die Treppe saugen, lassen Sie das Gerat nicht hoher stehen, als Sie selbst stehen!

- Ziehen Sie bei der Handhabung nicht zu stark am Schlauch und vermeiden Sie eine grobe
Handhabung des Staubsaugers!

- Fuhren Sie keine Wartungsarbeiten durch, bevor Sie den Stecker aus der Steckdose gezogen
haben.

- Saugen Sie niemals Flussigkeiten oder Materialien mit einer Temperatur von mehr als 60°
auf, z.B. brennende Zigaretten, Asche, heil3e Glut, usw.

- Verwenden Sie keine Rasierklingen, Nagel oder besonders explosive Flussigkeiten, Sauren,
Ole oder Verdiinner, die eine Explosion verursachen konnen.

- Setzen Sie das Gerat keiner direkten Hitze aus.

- Saugen Sie keine brennenden oder glihenden Gegenstande auf, wie z. B. Glut oder andere

- Waschen Sie die Motoreinheit nicht mit Wasser.

- Wenn Uber einen langeren Zeitraum kein Shampoo zugefuhrt wird, ist es besser, die Pumpe
abzuschalten.

- Waschen Sie den Textilstaubfilter nicht. Reinigen Sie ihn durch Ausschutteln.
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Verwenden Sie nur Originalersatzteile und vom Hersteller zugelassenes Zubehdr, um die
Sicherheit und einwandfreie Funktion des Gerats zu gewahrleisten.

Benutzen Sie dieses Gerat und sein Zubehor nur fur den in dieser Anleitung beschriebenen
Zweck, flr den es bestimmt ist. Verwenden Sie das Gerat niemals fur einen anderen Zweck.
WARNUNG: Es besteht Verletzungsgefahr, wenn das Gerat unsachgemaf und nicht in
Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung verwendet wird.

Alle fremdsprachigen Texte und Bilder auf der Verpackung oder dem Produkt werden
Ubersetzt und am Ende dieser Sprachversion erlautert.

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgemalfen Gebrauch des Gerats

und Zubehdr entstehen und haftet nicht im Rahmen der Garantie flr das Gerat, wenn die
oben genannten Sicherheitshinweise nicht beachtet werden. Die unsachgemalie Verwendung
des Gerats umfasst unter anderem das Versaumnis, alle Filter regelmafRig auszutauschen
oder zu warten, sowie die Verwendung von nicht originalen Filtern, deren Eigenschaften eine
Fehlfunktion oder Beschadigung des Staubsaugers verursacht haben.

Warnung: Explosions- und Brandgefahr. Saugen Sie niemals Sauren oder Losungsmittel an,
die schwere Schaden verursachen kénnen und insbesondere keine brennbaren FlUssigkeiten
wie Benzin, Ol oder Alkohol, die eine Explosion verursachen kénnen. Nicht in der Nahe von
brennbaren Flussigkeiten oder Gasen arbeiten. Blasen Sie keinen schadlichen Staub aus.
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BESCHREIBUNG DER BEDIENUNGSELEMENTEN

Hauptschalter

Schalter der Shampoopumpe
Griff

Motoreinheit

Schwimmer

NetZzfilter fur den Motorschutz
Textilfilter

Schmutzbehalter

Halterungen fir die Motoreinheit
10) Staubsaugerbasis

11) Rollen in alle Richtungen drehbar
12) Ansaugkehle

O oOo~NOOTh WN -
N N N S N N N N

~—"

13) Flexibler Schlauch

14) Verlangerungsrohre

15) Bodenduse

16) Fugenduse

17) Polsterdise

18) Handgriff mit Shampoo-Schalter
19) Klammern

20) DUse fur die Teppichwasche

21) Shampoo flr die Teppichwasche
22) Shampoonierduse fur Polstermdbel
23) Staubbeutel

24) Shampoobehalter

GEBRAUCHSANWEISUNG
ZUSAMMENSETZEN

Schlie3en Sie den flexiblen Schlauch an den Staubsauger an, indem Sie ihn in den
Saugstutzen schieben. Ziehen Sie die DUse nach auf3en, wenn Sie sie abnehmen.

Stecken Sie den Griff mit dem Shampoo-Schalter wie abgebildet
in die Verlangerungsrohre. Schliefen Sie dann die richtig

Demontage von Zubehor

\ \ ausgewahlte Duse an.
\

1) Ziehen Sie den dunnen Wasserschlauch heraus, indem Sie ihn
\ nach links drehen und aus dem Anschluss herausziehen
\ > & 2) Bei der Demontage des Zubehors drehen Sie beide Teile
vorsichtig und ziehen Sie sie gleichzeitig auseinander.
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AUFSAUGEN VON TROCKENEM STAUB UND SCHMUTZ
Setzen Sie den Netzfilter zum Schutz des Motors ein und prifen Sie, ob er gut
sitzt.

Hinweis: Verwenden Sie den Staubsauger niemals ohne Netzfilter zum
Schutz des Motors. Trockenes Saugen ohne Motorfilter kann zu Schaden am
Motor fUhren.

Beim Saugen von trockenem Schmutz kénnen Sie die folgenden Anwendungsmadglichkeiten
wahlen:
* nur Papiertiiten - der Schmutz wird in der Papiertlte eingeschlossen
* nur Textilfilter - der Schmutz befindet sich im Staubbehalter und bleibt weiter auf dem
Textilfilter hangen. Empfohlen zum Aufsaugen von grobem und groRerem Schmutz.
* Papiersack und Gewebefilter gleichzeitig - bei dieser Kombination hat der Papiersack
weniger Platz fur die Gesamtbefillung. Mit dieser Kombination erreichen Sie die hochste
Effizienz der Schmutzaufnahme im Staubsauger beim Saugen.

Befestigen Sie den Papierstaubsack an der Innenseite des Saugstutzens im
Schmutzbehalter. Die Verwendung einer Papiertlite macht die Entfernung von
Schmutz viel hygienischer und verlangert die Lebensdauer des Motors. Die

_ Papiertute ersetzt jedoch nicht den Motorfilter. Sie mussen gleichzeitig verwendet
N\ werden.

” ACHTUNG: Wenn die Saugleistung nachlasst, ersetzen Sie den
Papierstaubbeutel durch einen Neuen. Reinigen Sie von Zeit zu Zeit den Netzfilter
des Motors, um eine maximale Leistung zu gewahrleisten

NASSWISCHEN

Vergessen Sie nie, vorher nass zu saugen:

- Leeren Sie den Schmutzbehalter,

- Entfernen Sie den Staubbeutel aus Papier oder Segeltuch,
- den NetZzfilter zum Schutz des Motors einschalten Abb. a

Hinweis: Falls Sie vergessen, das Papier zu entfernen

Staubbeutel, kann dies zu Schaden am Motor fihren. Um einen einwandfreien
Luftstrom zu gewahrleisten, empfehlen wir, das Zubehdr nicht vollstandig in die
Flussigkeit einzutauchen Abb. b.

Wenn der Flussigkeitsstand den maximal zulassigen Wert erreicht, blockiert —
der Schwimmer im Tank automatisch den Einlass und der Motor wird lauter.

Schalten Sie in diesem Fall den Staubsauger sofort aus, nehmen Sie die Motoreinheit aus dem
Schmutzbehalter und entleeren Sie ihn Abb. c.

SHAMPOO-SYSTEM

Wichtig!
- Vergewissern Sie sich, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie
Wartungsarbeiten durchfuhren.
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- Verwenden Sie zum Shampoonieren immer ein spezielles Produkt und Originalzubehor.
Schaden, die durch die Verwendung von ungeeigneten Produkten oder nicht originalem
Zubehor verursacht werden, sind von der Garantie ausgeschlossen.

- Lassen Sie keine Shampooruckstande oder Schmutzwasser im Tank.

- Bei Verwendung eines ungeeigneten Produkts kann sich im Tank UbermaRig viel Schaum
bilden. Entfernen Sie in diesem Fall zunachst den Schaum und saugen Sie dann das
Schmutzwasser weiter ab.

- Lagern Sie das Gerat niemals mit einem mit Shampoo, Wasser oder mit Schmutzwasser
geflllten Behalter. Bevor Sie den Staubsauger reinigen, schalten Sie ihn nach dem Entleeren
des Schmutzbehalters einige Minuten lang ein, um die Innenteile zu trocknen.

- Wenn die FlUssigkeit im Shampoobehalter aufgebraucht ist, stoppen Sie die Pumpe sofort
mit dricken des Pumpenschalters. Der Betrieb der Pumpe im Leerlauf kann die Pumpe
beschadigen! Der Behalter ist transparent, so dass der Fullstand des Shampoos leicht zu
erkennen ist. Prifen Sie daher wahrend der Haarwasche regelmafig, ob sich noch gentugend
Shampoo im Behalter befindet.

Beim Shampoonieren darf kein Papiersack oder Stofffilter verwendet werden! Verwenden
Sie nur Spezialprodukte und priifen Sie die Eignung fir die zu waschende Oberflache!!!

ZUSAMMENSETZEN

1) Stecken Sie den Griff mit dem Shampoonierschalter
gemal’ der Abbildung in die Verlangerungsrohre und
die Rohre ineinander. Bringen Sie dann die richtig
ausgewahlte Duse an.

2) Stecken Sie den dinnen Wasserschlauch in die
Schlauchschlitze an den Verlangerungsrohren.

3) Stecken Sie dann das Schlauchende (B) in den

Anschluss (A) am Griff mit dem Shampoo-Schalter und
sichern Sie es durch Drehen nach rechts.

Fillen Sie den Shampootank mit Wasser und geben Sie ein
geeignetes Reinigungsmittel (fur die Teppichreinigung) in der auf
dem Reinigungsmittel angegebenen Menge hinzu.

Stellen Sie dann den Shampoo-Behalter auf den Boden des
Staubsaugers.

Stecken Sie den dunnen Schlauch vom Shampoobehalter in den
Anschluss an der Motoreinheit.

In Wasser verdiinntes Shampoo wird unter Druck auf die verschmutzte
Oberflache gespruht. Das Schmutzwasser wird Uber die Shampoodtise in den
Tank gesaugt.
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TEPPICHSHAMPONIEREN

Schalten Sie den Hauptschalter und den Schalter der Shampoopumpe ein.
Dricken Sie den Hebel am Giriff (L), um das Shampoonierspray auf dem
Boden zu aktivieren. Loslassen, um das Spruhen zu beenden.

Heben Sie die DUse an, wahrend Sie sich vorwarts bewegen, und drticken Sie
den Hebel, um das Shampoo aufzutragen. Driicken Sie beim Riuckwartsfahren
die Duse fest an und saugen Sie das Shampoo-Wasser ab. Verunreinigtes
Wasser wird beim Ruckwartsfahren besser aufgesaugt.

SHAMPOONIEREN VON SESSELN UND SOFAS
Setzen Sie die Shampooduse (N) direkt auf den Griff mit der Shampoosteuerung. Schliel3en Sie
den dinnen Wasserschlauch (C) an den Shampooniergriff (F) an.

Das Verfahren ist dasselbe wie bei der Shampoonierung von Teppichen.

HINWEISE:

- Wenn das Shampoonieren langere Zeit
nicht benutzt wird, ist es besser, die
Pumpe abzuschalten.

- Fuhren Sie nach dem Shampoonieren
IMMER die im Kapitel ,Reinigung und
Wartung“ beschriebene Reinigung
durch.

REINIGUNG UND WARTUNG

- Entleeren Sie den Tank (Schmutz, Staub und Flussigkeiten). Lassen Sie niemals
Flassigkeiten im Schmutzbehalter. Langere Einwirkung kann das Gerat beschadigen.

- Gielden Sie sauberes Wasser in den Tank, schalten Sie die Pumpe ein und spulen Sie alles
ordnungsgemal durch, einschliellich aller Schlauche und Disen. Gehen Sie genauso vor
wie bei der Haarwasche. Giellen Sie das Wasser aus dem Tank.

- Trocknen Sie nach dem Verschutten der Flissigkeiten die Verlangerungsrohre, Schlauche
und Motorteile, indem Sie den Staubsauger fur einige Minuten einschalten.

Hinweis: Halten Sie immer einen Ersatz-Papierbeutel bereit, damit Sie den Staubsauger
jederzeit verwenden kdnnen.

FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM KONTROLLE LOSUNG

Die Saugkraft nimmt ab. Staubfilter kdnnen sein E_ntfe.rnen und reinigen Sie
verstopft die Filter.
Prufen Sie, ob

Die Filter werden gereinigt, der Schlauch nicht verstopft Reinigen Sie den Schlauch.

aberdie Saugintensitat ist ist.

immer noch schwach.. Prifen Sie, ob - e e
Die Duse nicht verstopft ist. Reinigen Sie die Duse.
Prufen Sie, ob der Stecker Den Stecker richtig
richtig in die Steckdose anschlief3en in

Der Motor dreht sich nicht.. eingesteckt ist und der die Steckdose. Schalten Sie
Schalter in die Stellung ON die Hauptschalter auf die
geschaltet wird. Position ON.
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TECHNISCHE DATEN

- Mehrzweckstaubsauger

- Kapazitat 15 | von Staub / 9 | verschmutztes Wasser

- Waschmittelbehalter 6 |

- Staubbeutel 4 | / Textilfilter

- Bodenduse, Polsterdise, Fugenduse,Kissen, Schlitzdise, Breite und schmale
Shampoonierdise, Kunststoffrohre

- Filter mit Schwimmer fur das Nasswischen

- Spannung: 230V ~ 50 Hz

- Leistungsaufnahme: 1500 W

- Abmessungen: 44 x 53 x 43 cm

- Gewicht: 10 kg

- Leistung im Standbymodus < 0,50 W

- Gerauschpegel ist 80 dB(A) re 1pW

Anderungen im Sinne des technischen Fortschrittes behalten wir uns vor.

WARNZEICHEN UND SYMBOLE, DIE AUF VERBRAUCHER, VERPACKUNGEN ODER IN
DER BEDIENUNGSANLEITUNG VERWENDET WERDEN:

AUS, UM EINEN BRAND ODER STROMSCHLAG ZU VERMEIDEN. ZIEHEN SIE

IMMER DEN STECKER AUS DER STECKDOSE, WENN SIE DAS GERAT NICHT

BENUTZEN ODER BEVOR SIE ES REPARIEREN. DAS GERAT ENTHALT KEINE
VOM VERBRAUCHER REPARIERBAREN TEILE. WENDEN SIE SICH IMMER AN EIN
QUALIFIZIERTES, AUTORISIERTES SERVICEZENTRUM. DAS GERAT STEHT UNTER
GEFAHRLICHER SPANNUNG.

f WARNUNG: SETZEN SIE DAS GERAT WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT

Entsorgung von Elektroaltgeraten, Altbatterien und Altakkumulatoren (Gilt fur die
Europaische Union und europaische Lander mit getrennten Sammelsystemen)
Dieses Symbol auf dem Produkt, seinem Zubehor oder seiner Verpackung weist
darauf hin, dass das Produkt nicht als Hausmull behandelt werden darf. Bringen Sie
das Produkt oder den Akku (falls enthalten) am Ende seiner Nutzungsdauer zu
einer entsprechenden Rucknahmestelle fir das Recycling dieser Elektrogerate und
Akkus. In der Europaischen Union und anderen europaischen Landern gibt es
. Sammelstellen fur Elektro-Altgerate. Indem Sie sicherstellen, dass das Produkt
ordnungsgemal entsorgt wird, kdnnen Sie mdgliche negative Folgen fur die Umwelt
und die menschliche Gesundheit vermeiden, die sich aus einer unsachgemaflen Handhabung
des Produkts oder der Batterie bzw. des Akkus ergeben konnen. Das Recycling von Materialien
tragt zur Erhaltung der naturlichen Ressourcen bei. Bitte entsorgen Sie daher ausgediente
Elektrogerate und Batterien/Akkus nicht im Hausmdill.
HOUSEHOLD USE ONLY — Nur fur die Verwendung im Haushalt. DO
NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS -
Q Nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten tauchen. TO AVOID
< DANGER
OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT ATOY.

Symbol /A\ bedeutet VORSICHT.

Service: Omega electric GmbH, Servicezentrale, Industriering 2, D- 04626 Schmdlin
Bei Fragen zu Reparaturen oder Ersatzteilbestellungen wenden Sie sich bitte an unser deutsches
Service Center: Tel.: 034491/58860, Fax: 034491/5886189, E-Mail: info@eta-hausgeraete.de
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